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PISCINA DE BOLAS 
PARA BEBÉ MISTI

MANUAL DE INSTRUCCIONES

¡IMPORTANTE! LEA ATENTAMENTE Y GUARDE 
EL MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS

1.      EN 71-1 : 2014 + A1 : 2018
2.      EN 71-2 : 2020 
3.      EN 71-3 : 2019 + A1 : 2021

  

 

Este procucto cumple con la normativa:



ESPAÑOL
- IMPORTANTE
     · LA PISCINA DEBE MONTARSE POR ADULTOS SIGUIENDO EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
     ·  NO USAR LAS BOLAS SIN LA PRESENCIA DE ALGÚN ADULTO
     · COMPROBAR EL ESTADO DEL PRODUCTO POR PARTE DE LOS ADULTOS REGULARMENTE
      · GUARDE EL MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS
- PRECAUCIONES
     · EL EMBALAJE NO ES UN JUGUETE
      · NO DEJE AL NIÑO SOLO CON EL PRODUCTO O DESATENDIDO MIENTRAS LO UTILIZA
     · NO PONER EL PRODUCTO CERCA DE FUENTES DE CALOR O CHIMENEAS PARA EVITAR QUE SE 
PRENDA FUEGO. 
- Instrucciones:
      · Al producto le puede tomar varios días en tener la forma final.
     · Saque el producto de la caja y despliéguelo, ponga la base, una vez haya cogido la forma estará listo para 
usar.

INGLÉS:
- IMPORTANT
     · THE POOL MUST BE ASSEMBLED BY ADULTS FOLLOWING THE INSTRUCTIONS MANUAL
      · DO NOT USE THE BALLS WITHOUT THE PRESENCE OF AN ADULT
       · CHECK THE CONDITION OF THE PRODUCT BY ADULTS REGULARLY
     ·  KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE
- PRECAUTIONS
     · THE PACKAGING IS NOT A TOY
     · DO NOT LEAVE THE CHILD ALONE WITH THE PRODUCT OR UNATTENDED WHILE USING IT
o DO NOT PLACE THE PRODUCT NEAR HEAT SOURCES OR FIREPLACES TO AVOID IT CATCHING ON 
FIRE.
- Instructions:
      · The product can take several days to have the final shape.
     · Take the product out of the box and unfold it, put the base, once it has taken the shape it will be ready to use.

FRANÇAIS:
- IMPORTANT
     · LA PISCINE DOIT ÊTRE ASSEMBLÉE PAR DES ADULTES SUIVANT LE MANUEL D'INSTRUCTIONS
     · NE PAS UTILISER LES BALLES SANS LA PRESENCE D'UN ADULTE
     · VÉRIFIER RÉGULIÈREMENT L'ÉTAT DU PRODUIT PAR DES ADULTES
     · CONSERVER LE MANUEL POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE
- PRÉCAUTIONS
     · L'EMBALLAGE N'EST PAS UN JOUET
      · NE PAS LAISSER L'ENFANT SEUL AVEC LE PRODUIT OU SANS SURVEILLANCE LORS DE L'UTILISA-
TION
     · NE PAS PLACER LE PRODUIT À PROXIMITÉ DE SOURCES DE CHALEUR OU DE CHEMINÉES POUR 
ÉVITER QU'IL S'ENFLAMME.
- Des instructions:
     · Le produit peut prendre plusieurs jours pour avoir la forme finale.
     · Sortez le produit de la boîte et dépliez-le, posez la base, une fois qu'il aura pris la forme il sera prêt à l'emploi.

ITALIANO:
- IMPORTANTE
     · LA PISCINA DEVE ESSERE MONTATA DA ADULTI SEGUENDO IL MANUALE DI ISTRUZIONI
     · NON UTILIZZARE LE PALLINE SENZA LA PRESENZA DI UN ADULTO
     · VERIFICARE REGOLARMENTE LE CONDIZIONI DEL PRODOTTO DA PARTE DI ADULTI
     · CONSERVARE IL MANUALE PER RIFERIMENTI FUTURI
- PRECAUZIONI
     · L'IMBALLAGGIO NON È UN GIOCATTOLO
     · NON LASCIARE IL BAMBINO DA SOLO CON IL PRODOTTO O INCUSTOSO DURANTE L'UTILIZZO
     · NON POSIZIONARE IL PRODOTTO VICINO A FONTI DI CALORE O CAMINETTI PER EVITARE CHE 
PRENDA incendio.
- Istruzioni:
     · Il prodotto può richiedere diversi giorni per assumere la forma finale.
     · Estrarre il prodotto dalla scatola e aprirlo, inserire la base, una volta che avrà preso la forma sarà pronto per 
l'uso.

PORTUGUES:
- IMPORTANTE
     · A PISCINA DEVE SER MONTADA POR ADULTOS SEGUINDO O MANUAL DE INSTRUÇÕES
     · NÃO USE AS BOLAS SEM A PRESENÇA DE UM ADULTO
     · VERIFICAR REGULARMENTE O ESTADO DO PRODUTO POR ADULTOS
     · GUARDE O MANUAL PARA REFERÊNCIA FUTURA
- PRECAUÇÕES
     · A EMBALAGEM NÃO É UM BRINQUEDO
     · NÃO DEIXE A CRIANÇA SOZINHA COM O PRODUTO OU SOZINHA DURANTE O USO
     · NÃO COLOQUE O PRODUTO PRÓXIMO DE FONTES DE CALOR OU LAREIRAS PARA EVITAR QUE SE 
INCENDIE.
- Instruções:
     · O produto pode demorar vários dias para ter a forma final.
     · Retire o produto da caixa e desdobre-o, coloque a base, assim que tomar a forma estará pronto para uso.

GERMAN:
- WICHTIG
     · DER POOL MUSS VON ERWACHSENEN NACH DER BEDIENUNGSANLEITUNG MONTIERT WERDEN
     · VERWENDEN SIE DIE BÄLLE NICHT OHNE DIE ANWESENHEIT EINES ERWACHSENEN
     · ÜBERPRÜFEN SIE DEN ZUSTAND DES PRODUKTS REGELMÄSSIG DURCH ERWACHSENE
     · BEWAHREN SIE DAS HANDBUCH FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUF
- VORSICHTSMASSNAHMEN
     ·  DIE VERPACKUNG IST KEIN SPIELZEUG
     · LASSEN SIE DAS KIND NICHT ALLEIN MIT DEM PRODUKT ODER UNBEAUFSICHTIGT, WÄHREND ES 
VERWENDET WIRD
     · STELLEN SIE DAS PRODUKT NICHT IN DIE NÄHE VON WÄRMEQUELLEN ODER KAMINE, UM EIN 
FEUER ZU VERMEIDEN.
- Anweisungen:
     · Es kann mehrere Tage dauern, bis das Produkt die endgültige Form hat.
     · Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfalten Sie es, setzen Sie die Basis auf, sobald es die 
Form angenommen hat, ist es gebrauchsfertig.

ARAB:
مهم -
تاميلعتلا ليلد عابتاب نيغلابلا ةطساوب حبسملا عيمجت بجي ·     
غلاب صخش دوجو نودب تاركلا مدختست ال ·     
نيغلابلا لبق نم جتنملا ةلاح نم مظتنم لكشب ققحت ·     
لبقتسملا ىلإ ةراشإلل ليلدلاب ظفتحا  ·     
تاطايتحا -
ةبعل تسيل ةوبعلا ·     
همادختسا ءانثأ بقارم ريغ وأ جتنملا عم هدحو لفطلا كرتت ال ·     
.نارينلا لاعتشا بنجتل نارينلا دقاوم وأ ةرارحلا رداصم نم برقلاب جتنملا عضت ال ·     
:تاميلعت -
.يئاهنلا لكشلا ىلع لوصحلل مايأ ةدع جتنملا قرغتسي نأ نكمي
.مادختسالل اًزهاج نوكيس لكشلا ذختي نأ درجمب ، ةدعاقلا عض ، هحتفاو قودنصلا نم جتنملا جرخأ ·     


